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ROZHODNUTI RADY (EU) 2020/2252,
ze dne 29. prosince 2020,
o podpisu jménem Unie a o prozatimnim provddéni Dohody o obchodu a spoluprici mezi
Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym
krilovstvim Velké Britinie a Severniho Irska na strané druhé a Dohody mezi Evropskou unii
a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska o bezpecnostnich postupech pro vyménu
a ochranu utajovanych informaci
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 a ¢l. 218 odst. 8
druhym pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Dne 29. bfezna 2017 ozndmilo Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (déle jen ,Spojené kralovstvi)
Evropské radé na zdkladé ¢lanku 50 Smlouvy o Evropské unii (dile jen ,Smlouva o EU¥) svij zdmér vystoupit
z Unie a z Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Dne 30. ledna 2020 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2020/135 o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi
Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle jen ,dohoda
o vystoupeni®) (). Dohoda o vystoupeni vstoupila v platnost dnem 1. inora 2020.

Dne 25. tnora 2020 pfijala Rada rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/266 (% o zmocnéni Komise k zahdjeni jedndni se
Spojenym krélovstvim o nové dohodé o partnerstvi. Tato jednani byla vedena s ohledem na smérnice pro jedndni ze
dne 25. tinora 2020.

smrfedndni vyustila v Dohodu o obchodu a spoluprdci mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro
atomovou energii na jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na strané druhé (déle jen
,dohoda o obchodu a spoluprici“), Dohodu mezi Evropskou unii a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie a Severntho
Irska o bezpecnostnich postupech pro vyménu a ochranu utajovanych informaci (ddle jen ,dohoda o utajovanych
informacich) a Dohodu mezi vlddou Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii o spolupraci v oblasti bezpe¢ného a mirového vyuziti jaderné energie (déle jen
,dohoda o jaderné energii).

Dohoda o obchodu a spolupraci stanovi zdklad pro Siroky vztah mezi Unii a Spojenym krélovstvim zahrnujici
vzdjemnd prdva a povinnosti, spoletnd opatfeni a zvldstni postupy. Dohoda o utajovanych informacich je
doplitkovou dohodou k dohodé o obchodu a spoluprici a je s ni neoddélitelné spojena, zejména pokud jde o data
zaCitku provadéni a ukonleni platnosti. Rozhodnuti o podpisu dohody o obchodu a spoluprici a dohody
o utajovanych informacich (déle jen ,dohody“) by proto mélo vychdzet z pravniho zdkladu pro pfidruzeni, ktery
Unii umoznuje ¢init zdvazky ve vSech oblastech, na néz se vztahuji Smlouvy.

Rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 ze dne 30. ledna 2020 o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie

a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 1).
Rozhodnut{ Rady (EU, Euratom) 2020/266 ze dne 25. inora 2020 o zmocnéni k zahdjeni jedndni se Spojenym krédlovstvim Velké
Britdnie a Severntho Irska o nové dohodé o partnerstvi (Uf. vést. L 58, 27.2.2020, s. 53).
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(6) S ohledem na vyjime¢nou a jedine¢nou povahu dohody o obchodu a spolupraci, kterd je komplexni dohodou se
zemi, kterd vystoupila z Unie, se Rada rozhodla vyuzit moznosti, aby Unie vykondvala ve vztahu ke Spojenému
kralovstvi svou vnéjsi pravomoc.

(7)  Je vhodné vymezit dpravu tykajici se zastoupeni Unie v Radé partnerstvi a ve vyborech zfizenych dohodou
o obchodu a spolupraci. Komise md podle ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy o EU zajidtovat zastupovani Unie a vyjadfovat
postoje Unie stanovené Radou v souladu se Smlouvami. Rada md podle ¢l. 16 odst. 1 Smlouvy o EU vykondvat
funkce vymezovani politik a koordinace tim, Ze stanovi postoje, jez maji byt jménem Unie zaujaty v Radé
partnerstvi a ve vyborech zfizenych dohodou o obchodu a spolupraci. Déle v ptipadech, kdy jsou Rada partnerstvi
nebo vybory zfizené dohodou o obchodu a spoluprici vyzvany k pFijeti aktd s pravnimi Gcinky, se postoje, které
maji byt jménem Unie zaujaty v téchto orgdnech, maji stanovit postupem podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

(8)  Kazdy clensky stit by mél byt opravnén vyslat jednoho zastupce, aby na zaseddnich Rady partnerstvi a jinych
spole¢nych organt zfizenych podle dohody o obchodu a spolupréci doprovézel zastupce Komise v rdmci delegace
Unie.

(9)  Aby Unie mohla pfijmout rychld a G¢innd opatfeni na ochranu svych zdjma v souladu s dohodou o obchodu
a spolupraci a dokud nebude piijat a v Unii nevstoupi v platnost zvlastni pravni akt upravujici pfijeti nadpravnych
opatfeni podle dohody o obchodu a spolupréci, méla by Komise zmocnéna pfijimat ndpravnd opatfeni, jako je
napiiklad pozastaveni povinnosti vyplyvajicich z dohody o obchodu a spoluprici nebo jakékoli dopliikové dohody,
v piipadé poruseni nékterych ustanoveni dohody o obchodu a spoluprici nebo nesplnéni urcitych podminek,
zejména pokud jde o obchod se zbozim, rovné podminky, silni¢n{ dopravu, leteckou dopravu, rybolov a programy
Unie, jak jsou vymezeny v dohodé o obchodu a spoluprici, jakoz i pfijimat ndpravnd opatieni, vyrovndvaci
opatfeni a protiopatfeni. Komise by méla véas a v plném rozsahu informovat Radu o svém zdméru ptijmout
uvedend opatfeni s cilem umoznit smysluplnou vyménu ndzors v Radé. Komise by méla vyjddfené ndzory
v nejvétsi mozné mife zohlednit. Jeden nebo vice ¢lenskych stitd mohou pozddat Komisi o pfijeti takovych
opatteni. Pokud Komise na takovou Zadost neodpovi kladné, méla by Radé v¢as sdélit davody.

(10) Aby Unie mohla v¢as reagovat, pokud jiz nebudou splnény piislusné podminky, méla by byt Komise zmocnéna
pfijimat urcitd rozhodnuti k pozastaveni vyhod poskytovanych Spojenému kralovstvi podle pfilohy o ekologickych
produktech a ptilohy o lécivych piipravcich. Komise by méla vcas a v plném rozsahu informovat Radu o svém
zaméru piijmout uvedend opatfeni s cilem umoznit smysluplnou vyménu ndzort v Radé. Komise by méla
vyjadfené ndzory v nejvétsi mozné mife zohlednit. Jeden nebo vice ¢lenskych stitd mohou pozddat Komisi o pFijeti
takovych opatieni. Pokud Komise na takovou Zadost neodpovi kladné, méla by Radé véas sdélit divody.

(11) Kdykoli méd Unie pfijmout opatfeni za ticelem dosaZeni souladu s dohodami, je potfeba tato opatfeni pfijmout
v souladu se Smlouvami v mezich pravomoci svéfenych jednotlivyim orgdntim Unie. Je tedy na Komisi, aby
Spojenému krélovstvi poskytovala informace a ¢inila ozndmeni pozadované v dohodéch, s vyjimkou ptipadd, kdy
dohody odkazuji na jiné konkrétni orgdny, instituce a subjekty Unie, a aby konzultovala se Spojenym kralovstvim
konkrétn{ zaleZitosti. Komisi rovnéz pfislusi zastupovat Unii pted rozhod¢im soudem, pokud je spor piedloZen
k rozhod¢imu Fzeni v souladu s dohodou o obchodu a spolupréici. V souladu s povinnosti loajéln{ spoluprace
uvedenou v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o EU méd Komise ptedem konzultovat Radu, naptiklad tim, Ze ji pfedlozi hlavni
body podéni, kterd Unie zamysli ptedlozit rozhod¢imu soudu, a v co nejvétsi mozné mife pf¥ipominky Rady
zohlednit.
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(12) Dohoda o obchodu a spolupraci nevylu¢uje moznost, aby ¢lenské staty za urcitych podminek uzaviraly se Spojenym
kralovstvim dvoustrannd ujedndni nebo dohody ohledné konkrétnich zéleZitosti, na které se dohoda o obchodu
a spolupréci vztahuje v oblastech letecké dopravy, spravni spolupréce v oblasti cel a DPH a socidlniho zabezpeceni.

(13) Pro clenské staty, které se rozhodnou uzaviit dvoustranné ujedndni nebo dohodu se Spojenym kralovstvim
v oblastech letecké dopravy, spravni spoluprice v oblasti cel a DPH a socidlniho zabezpeceni, je nutno stanovit
ramec, jimz se tyto clenské stity budou Fidit a jenZ bude zahrnovat mimo jiné podminky a postupy pro sjedndvani
a uzavirdni takovych dvoustrannych ujedndni a dohod tak, aby bylo zajisténo, Ze tyto ujedndni ¢i dohody jsou
v souladu s ti¢elem dohody o obchodu a spoluprici a s pravnimi predpisy Unie a zohlediuji vnitini trh a $irs{ zdjmy
Unie. Kromé toho by ¢lenské stdty, které zamysleji vyjednat a uzaviit se Spojenym krélovstvim dvoustranné dohody
v oblastech, na které se dohoda o obchodu a spoluprici nevztahuje, mély o svém zdméru a o prubé¢hu jedndni
informovat Komisi, a to pfi plném dodrzeni zdsady loajdln{ spoluprace .

(14) Je tfeba mit na paméti, Ze v souladu s ¢l. FINPROV.1 odst. 3 dohody o obchodu a spoluprici a v souladu
s prohldsenim Evropské rady a Evropské komise k tGzemni pusobnosti budoucich dohod obsaZzenym v zdpisu
z jedndn{ Evropské rady ze dne 25. listopadu 2018 se dohoda o obchodu a spolupréci nevztahuje na Gibraltar, ani
nemd na jeho tzemi G¢inky. Jak se uvddi v daném prohldseni, tim ,vSak neni vyloucena moznost, aby byly mezi
Unii a Spojenym kralovstvim uzavieny samostatné dohody, pokud jde o Gibraltar®, a ,aniz jsou dotéeny pravomoci
Unie a pfi plném respektovani tzemnf celistvosti jejich ¢lenskych statd, jak je zarucena podle ¢l. 4 odst. 2 Smlouvy
o Evropské unii, tyto samostatné dohody budou vyzadovat piedchozi souhlas Spanélského kralovstvi“.

(15) Vykonem pravomoci Unie podle dohody o obchodu a spolupraci nejsou dotéeny piislusné pravomoci Unie
a Clenskych statd, pokud jde o jakékoli probihajici ¢i budouci dojedndvini nebo podepisovani ¢i uzavirdni
mezindrodnich dohod s jakoukoli jinou tfeti zemi, ani pokud jde o jakékoli budouci dojedndvini nebo
podepisovani ¢i uzavirdni doplikovych dohod uvedenych v ¢lanku COMPROV.2 [Doplitkové dohody] dohody
o0 obchodu a spoluprici.

(16) Vzhledem k tomu, Ze Spojené kralovstvi je zemi, kterd vystoupila z Unie, nachdzi se ve vztahu k Unii ve srovndni
s jinymi tfetimi zemémi, s nimiZ Unie dojednala a uzaviela dohody, v odlisné a vyjimecné situaci. Na zdkladé
dohody o vystoupeni se na Spojené krélovstvi a ve Spojeném kralovstvi uplatiiuje béhem prechodného obdobi
pravo Unie, a na konci tohoto obdobi je tedy zdklad pro spolupréci s ¢lenskymi stdty Unie na velmi vysoké tirovni,
piedeviim v oblastech vnitfntho trhu, spolecné rybatské politiky a svobody, bezpe¢nosti a prava. Prechodné obdobi
skon¢i dnem 31. prosince 2020 a poté bude hladké ukonceni této spoluprice v fadé oblasti feSeno na zdkladé
ustanoven{ upravujicich dalsi otdzky rozluky uvedenych v dohodé o vystoupeni. Jestlize dohody nevstoupi
v platnost ke dni 1. ledna 2021, spoluprace mezi Unii a Spojenym krdlovstvim se sniz{ na Groven, jeZ neni ani
zadouci, ani v zdjmu Unie, coz by vedlo k naru$eni vztahu Unie a Spojeného kralovstvi. Takové naruseni lze omezit
prozatimnim provadénim dohod.

(17) Se zietelem k vyjimecné situaci, v niZ se Spojené krélovstvi ve vztahu k Unii nachdzi, a k naléhavosti situace
vyplyvajici z toho, Ze ptechodné obdobi koné¢i dnem 31. prosince 2020, a vzhledem k tomu, Ze je zapotiebi
poskytnout dostatek Casu Evropskému parlamentu a Radé k provedeni nalezitého pfezkumu zamysleného
rozhodnuti o uzavieni dohod i jejich znéni, by dohody mély byt provddény prozatimné az do doby, kdy budou
dokonceny postupy nezbytné pro jejich vstup v platnost.

(18) JelikoZ jedndni o dohodéch byla dokonéena velmi pozdé, a to pouze sedm dni pfed koncem pfechodného obdobi,
nebylo mozné piistoupit ke kone¢né pravné-lingvistické revizi znéni dohod pted jejich podpisem. Bezprostiedné po
podpisu dohod by tedy strany mély pfistoupit ke koneéné pravné-lingvistické revizi jejich znéni ve vSech 24



31.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 444/5

zdvaznych jazykovych znénich. Pravné-lingvistickd revize by méla byt dokoncena v nalezité lhaté. Strany by poté
vyménou diplomatickych n6t mély prohldsit tato revidovand znéni dohod ve vsech danych jazykovych znénich za
zdvaznd a kone¢nd. Témito revidovanymi znénimi by ab initio méla byt nahrazena podepsand znéni dohod.

(19) Dohody by mély byt podepsany a pfipojend prohldseni a ozndmeni schvélena jménem Unie.

(20) Podpis dohody o obchodu a spoluprici, pokud jde o zdlezitosti spadajici do pisobnosti Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle jen ,Smlouva o Euratomu®), podléhd samostatnému postupu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Podpis dohody o obchodu a spolupréci mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britinie a Severniho Irska na strané druhé jménem Unie, pokud jde
o zélezitosti, které nespadaji do ptisobnosti Smlouvy o Euratomu, se schvaluje s vyhradou uzavieni uvedené dohody.

2. Podpis Dohody mezi Evropskou unif a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severntho Irska o bezpe¢nostnich
postupech pro vyménu a ochranu utajovanych informaci jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejtho uzavieni.

3. Znéni dohod se pfipojuji k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

1.  Komise zastupuje Unii v Radé partnerstvi, ve vyboru pro obchodni partnerstvi, ve specializovanych vyborech pro
obchod a specializovanych vyborech zfizenych podle ¢lanktt INST.1 [Rada partnerstvi] a INST.2 [Vybory] dohody
o0 obchodu a spoluprici a v jakémbkoli dal$im specializovaném vyboru pro obchod nebo specializovaném vyboru, ktery je
zfizen v souladu s ¢l. INST.1 [Rada partnerstvi] odst. 4 pism. g) nebo ¢l. INST.2 [Vybory] odst. 2 pism. g) dohody
o0 obchodu a spolupraci.

Kazdy clensky stit je opravnén vyslat jednoho zastupce, aby na zaseddnich Rady partnerstvi a jinych spolecnych orginti
zi{zenych podle dohody o obchodu a spolupraci doprovazel zastupce Komise v ramci delegace Unie.

2. Aby byla Rada s to plné vykondvat své funkce v oblasti vymezovani politik, koordinace a rozhodovéni v souladu se
Smlouvami, zejména aby za timto G¢elem mohla stanovit postoje, jez maji byt jménem Unie zaujaty v Radé partnerstvi, ve
vyboru pro obchodni partnerstvi, ve specializovanych vyborech pro obchod a specializovanych vyborech, Komise zajisti,
aby Rada obdrzela veskeré informace a dokumenty tykajici se jakéhokoli zaseddni uvedenych spole¢nych organti nebo
jakychkoli aktd, jez maji byt pfijaty pisemnym postupem, v dostate¢ném piedstihu pred doty¢nym zaseddnim nebo
danym pouzitim pisemného postupu, a to v kazdém p¥ipadé nejpozdéji osm pracovnich dni ptred doty¢nym zaseddnim
nebo danym pouzitim pisemného postupu.

Rada je rovnéZz v¢as informovdna o jedndnich a vysledcich zaseddni Rady partnerstvi, vyboru pro obchodni partnerstvi,
specializovanych vyborti pro obchod a specializovanych vyborti a o vyuzZiti pisemném postupu a obdrzi névrhy zdpisti
a veskeré dokumenty tykajici se téchto zaseddni nebo vyuziti tohoto postupu.

3. Evropsky parlament md moznost plné uplatiiovat v pribéhu celého procesu své instituciondlni vysady v souladu se
Smlouvami.
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4. Po dobu pétilet od 1. ledna 2021 pfedkladd Komise Evropskému parlamentu a Radé kazdoro¢né zpravu o provadéni
a uplatiovani dohody o obchodu a spolupraci.

Cldnek 3

1. Dokud v Unii nevstoupi v platnost zvlastni pravni akt upravujici pfijimdni opatfeni uvedenych niZe v pismenech a) az
i), pfijme Komise v souladu s podminkami stanovenymi v odpovidajicich ustanovenich dohody o obchodu a spolupraci
jakakoli rozhodnuti Unie o piijeti takovych opatieni, a to pokud jde o:

a) pozastaveni piislusného preferen¢niho zachdzeni ve vztahu k dotéenému produktu ¢i produktim podle ¢lanku
GOODS.19 [Opatieni v piipadé poruseni nebo obchdzeni celnich pfedpisti]dohody o obchodu a spolupraci;

b) pouziti ndpravnych opatfeni a pozastaveni povinnosti podle ¢lanku LPFOFCSD.3.12 [Napravnd opatfeni] dohody
o obchodu a spoluprici;

¢) pouziti vyrovnavacich opatfeni a protiopatieni podle ¢linku LPFOFCSD.9.4 [Vyrovndvani] dohody o obchodu
a spolupréci;

d) pouziti ndpravnych opatieni podle ¢lanku ROAD.11 [Nédpravna opatieni] dohody o obchodu a spolupraci;

e) kompenzaéni opatfeni podle ¢ldnku FISH.9 [Kompenzalni opatieni v ptipadé odejmuti nebo omezeni pfistupu]
dohody o obchodu a spoluprci;

f) pouziti ndpravnych opatfeni podle ¢lanku FISH.14 [Nédpravnd opatfeni a FeSeni sporti] dohody o obchodu a spolupraci;

g) pozastaveni nebo ukonceni Gcasti Spojeného krdlovstvi v programech Unie podle ¢lanku UNPRO.3.1 [Pozastaveni
Gcasti Spojeného krdlovstvi v programu Unie ze strany Evropské unie] a ¢lanku UNPRO.3.20 [Ukonéeni acasti
Spojeného krélovstvi v programu Unie ze strany Evropské unie] dohody o obchodu a spolupraci;

h) nabidku nebo pfijeti do¢asné kompenzace nebo pozastaveni povinnosti v souvislosti s plnénim pozadavki v ndvaznosti
na rozhod¢i Fzeni ¢ fizen{ panelu odbornikd podle ¢lanku INST.24 [Docasnd ndpravnd opatieni] dohody o obchodu
a spoluprdci, nestanovi-li nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 654/2014 () jinak;

i) ochrannd opatfeni a vyrovndvaci opatfeni podle ¢lanku INST.36 [Ochrannd opatfeni] dohody o obchodu a spoluprici.

2. Komise v¢as a v plném rozsahu informuje Radu o svém zdméru pfijmout opatfeni uvedend v odstavci 1 s cilem
umoznit smysluplnou vyménu ndzorti v Radé. Komise vyjidiené ndzory v nejvétsi mozné mife zohledni. Komise
v piislusnych piipadech rovnéz informuje Evropsky parlament.

3.V pfipadé zvldstniho zdjmu jednoho ¢i vice clenskych stitd mohou tyto ¢lenské stity pozddat Komisi, aby pfijala
opatfeni uvedend v odstavci 1. Pokud Komise na takovou zddost neodpovi kladng, sdéli Radé v¢as divody.

4. Komise miZze rovnéZ pfijmout opatieni, jimiz obnovi prava a povinnosti podle dohody o obchodu a spoluprici, jak
existovaly pfed pfijetim opatfeni uvedenych v odstavci 1. Odstavce 2 a 3 se pouziji obdobné.

5. Pred pfijetim zvldstniho legislativniho aktu upravujictho pijimani opatfeni uvedenych v odstavci 1 provede Rada
pfezkum ujedndni stanovenych v tomto ¢lanku.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 654/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o vykonu prdv Unie za tcelem uplatiovani
a prosazovani pravidel mezindrodniho obchodu a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 3286/94, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi
v oblasti spole¢né obchodni politiky k zajisténi vykonu prav Spolecenstvi podle mezindrodnich obchodnich pravidel, zejména pravidel
sjednanych v rdmci Svétové obchodni organizace (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 50).
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Cldnek 4

Pokud jeden nebo vice ¢lenskych stdtd upozorni na podstatné obtize vyplyvajici z provadéni dohody o obchodu
a spolupraci, zejména s ohledem na rybolov, Komise tuto zddost ptednostné posoudi a piipadné zédleZitost v souladu
s ustanovenimi dohody o obchodu a spolupréci postoupi Radé partnerstvi. Pokud se nepodaii nalézt uspokojivé fesent,
vytesi se dand zdleZitost v nejkratsi mozné lhité v rdmci pfezkuma stanovenych v dohodé o obchodu a spolupréci. Pokud
uvedené obtize pfetrvavaji, podniknou se nezbytné kroky s cilem vyjednat a uzavtit dohodu, kterou se u¢ini nezbytné
zmény v dohodé o obchodu a spoluprici.

Cldnek 5

1. Komise je zmocnéna pfijmout jménem Unie jakékoli rozhodnuti, kterym:

a) potvrdi nebo pozastavi uzndvani rovnocennosti v navaznosti na opétovné posouzeni rovnocennosti, které méd byt
v souladu s ¢l. 3 [Uzndvani rovnocennosti] odst. 3 piilohy TBT-4 [Ekologické produkty] dohody o obchodu
a spolupréci provedeno do 31. prosince 2023;

b) pozastavi uzndvéani rovnocennosti v souladu s ¢l. 3 [Uznédvani rovnocennosti] odst. 5 a 6 pfilohy TBT-4 [Ekologické
produkty] dohody o obchodu a spolupraci;

¢) akceptuje Gfedni dokumenty o spravné vyrobni praxi vydané orgdnem Spojeného kralovstvi pro vyrobni zafizeni, kterd
se nachdzeji mimo uzemi vyddvajictho orgdnu, a stanovi podminky, za nichz Unie tyto Gfedni dokumenty o spravné
vyrobni praxi v souladu s ¢l. 5 [Uznédvani inspekci] odst. 3 a 4 piilohy TBT-2 [Lécivé piipravky] dohody o obchodu
a spolupraci akceptuje;

d) pfijme veskerd nezbytnd provadéci opatfeni pro vyménu tfednich dokumentd o spravné vyrobni praxi s orgdnem
Spojeného krélovstvi podle ¢ldnku 6 [Vyména tfednich dokumentti o spravné vyrobni praxi] piflohy TBT-2 [Lécivé
piipravky] dohody o obchodu a spolupraci a pro vyménu informaci s orgdnem Spojeného krélovstvi ohledné inspekci
vyrobnich zafizeni podle ¢lanku 7 [Zdruky] uvedené piilohy;

e) pozastavi uzndvani inspekci nebo akceptovani tfednich dokumentti o spravné vyrobni praxi vydanych Spojenym
kralovstvim a vyrozumi Spojené krédlovstvi o svém zdméru uplatnit ¢ldnek 9 [Pozastaveni] piflohy TBT-2 [Lécivé
piipravky] dohody o obchodu a spolupraci a zahdjit se Spojenym kralovstvim konzultace v souladu s ¢l. 8 [Zmény
pouzitelnych pravnich pfedpisii] odst. 3 uvedené piilohy;

f) u vSech nebo nékterych piipravki uvedenych v dodatku C piilohy TBT-2 [LéCivé piipravky] dohody o obchodu

a spolupréci zcela nebo ¢astené pozastavi uzndvani inspekci a akceptovani tfednich dokumentt o spravné vyrobni
praxi vydanych druhou stranou v souladu s ¢l. 9 [Pozastaveni] odst. 1 uvedené ptilohy.

2. Pouzijesecl. 3 odst. 2, 3 a 4.

Cldnek 6
1. Clenské stity jsou zmocnény vyjednat, podepsat a uzaviit ujednani podle ¢l. AIRTRN.3 [Dopravni préva] odst. 4
dohody o obchodu a spoluprici s vyhradou téchto podminek:
a) tato ujedndni se uzaviou vyhradné za Gc¢elem stanovenym v ¢l. AIRTRN.3 [Dopravni prava] odst. 4 dohody o obchodu
a spolupréci a v souladu s jeho podminkami a nefidi se jimi Zddné jiné otdzky, at jiz dané otdzky spadaji do ptisobnosti

Casti druhé dilu druhého hlavy I [Leteckd doprava] dohody o obchodu a spolupréci, ¢i nikoliv;

b) tato ujedndni nesméji diskriminovat mezi leteckymi dopravci Unie.

Pouzije se postup stanoveny v ¢ldnku 8 tohoto rozhodnuti.
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2. Clenské staty jsou opravnény vydavat oprévnéni podle ¢l. AIRTRN.3 [Dopravni prava] odst. 9 dohody o obchodu
a spoluprdci, jsou-li splnény podminky stanovené v této dohodé, a v souladu s platnymi ustanovenimi unijniho
a vnitrostdtniho prava. P vydavani uvedenych oprdvnéni ¢lenské stity nesméji diskriminovat mezi leteckymi dopravci
Unie.

3. Clenské stity jsou zmocnény vyjednat, podepsat a uzaviit ujednani podle ¢l. AIRTRN.3 [Dopravni prdva] odst. 9
dohody o obchodu a spolupraci s vyhradou téchto podminek:

a) tato ujednani se uzaviou vyhradné za t¢elem stanovenym v ¢l. AIRTRN.3 [Dopravni prava] odst. 9 dohody o obchodu
a spolupréci a v souladu s jeho podminkami a nef{di se jimi Zddné jiné otdzky, at jiz dané otdzky spadaji do ptisobnosti
¢asti druhé dilu druhého hlavy I [Leteckd doprava] dohody o obchodu a spoluprici, ¢i nikoliv;

b) tato ujednani nesméji diskriminovat mezi leteckymi dopravci Unie.

Pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 8 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 7

Clenské stéty jsou zmocnény vyjednat, podepsat a uzaviit se Spojenym krdlovstvim dvoustranné dohody v souladu
s ¢lankem 41 Protokolu o spravni spoluprici a boji proti podvodim v oblasti dané z pfidané hodnoty a o vzdjemné
pomoci pii vymahdni pohleddvek vyplyvajicich z dani, poplatkil a cel nebo v oblasti koordinace socidlniho zabezpeceni,
pokud jde o zdlezitosti neupravené v Protokolu o koordinaci socidlntho zabezpeceni, s vyhradou téchto podminek:

a) zamyslend dohoda je slu¢itelnd s fungovanim dohody o obchodu a spolupréci a vnitiniho trhu a nenarusuje je,

b) zamyslena dohoda je slucitelnd s pravem Unie a neohrozuje dosazeni zddného cile vnéjsi ¢innosti Unie v dané oblasti
ani jinak neposkozuje zdjmy Unie;

¢) zamyslend dohoda je v souladu se zdsadou nediskriminace na zdkladé stitni pfislusnosti zakotvenou ve Smlouvé
o fungovéani EU.

Pouzije se postup stanoveny v ¢ldnku 8 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 8

1. Kazdy clensky stdt, ktery hodld vyjednat dvoustranné ujedndni podle ¢l. 6 odst. 1 a 3 nebo dvoustrannou dohodu
podle ¢lanku 7 Komisi priibézné informuje o jedndnich se Spojenym kralovstvim ohledné takovych ujedndni nebo dohod
a pfipadné Komisi pfizve k tcasti na jedndnich jako pozorovatele.

2. Po ukonceni jedndni pfedlozi dotéeny ¢lensky stit Komisi vysledny ndvrh ujedndni nebo dohody. Komise o této
skute¢nosti neprodlené informuje Evropsky parlament a Radu.

3. Do tff mésict od obdrzeni ndvrhu ujedndni nebo ndvrhu dohody rozhodne Komise o tom, zda jsou splnény
podminky uvedené v ¢l. 6 odst. 1 prvnim pododstavci nebo v ¢l. 6 odst. 3 prvnim pododstavci v pfipadé ujedndni nebo
v ¢ldnku 7 prvnim pododstavci v pfipadé dohody. Pokud Komise rozhodne, Ze pfislusné podminky jsou splnény, mize
dotéeny ¢lensky stdt dané ujedndni nebo danou dohodu podepsat a uzaviit.

4. Dotceny ¢lensky stat poskytne Komisi kopii ujedndni nebo dohody do jednoho mésice od jejich vstupu v platnost,
nebo bude-li se dané ujedndni ¢i dand dohoda provddét prozatimné, do jednoho mésice od zacitku prozatimniho
provadeéni.
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Cldnek 9

Clenské staty, které hodlaji vyjednat a uzaviit se Spojenym kralovstvim dvoustranné dohody v oblastech, na které se dohoda
o obchodu a spoluprici nevztahuje, informuji véas a pfi plném dodrzeni zdsady loajilni spoluprice o svém zdméru
a o prubéhu jednani Komisi.

Cldnek 10

Vykonem pravomoci Unie podle dohody o obchodu a spolupraci nejsou dotéeny piislusné pravomoci Unie a ¢lenskych
statl, pokud jde o jakékoli probihajici ¢i budouci dojedndvani nebo podepisovani ¢i uzavirdni mezindrodnich dohod
s jakoukoli jinou tfeti zemi, ani pokud jde o jakékoli budouci dojedndvani nebo podepisovdni ¢i uzavirani dopliikovych
dohod uvedenych v ¢lanku COMPROV.2 [Doplitkové dohody] dohody o obchodu a spolupraci.

Cldnek 11

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohody jménem Unie.

Cldnek 12

1.  Dohody se s vyhradou vzdjemnosti provadéji prozatimné ode dne 1. ledna 2021 az do dokonéeni postupt
nezbytnych pro jejich vstup v platnost.

2. Unie ozndmi Spojenému krélovstvi dokonéeni vnitinich poZadavki a postupt Unie nezbytnych pro prozatimni
provadéni za predpokladu, ze pfed dnem uvedenym v odstavci 1 Spojené kralovstvi ozndmilo Unii, Ze jeho vnitfni
pozadavky a postupy nezbytné pro prozatimni provadéni byly dokonceny.

3. Znéni dohod v anglickém, bulharském, ¢eském, ddnském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském,
italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském,
feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a §védském jazyce jsou pfedmétem konecné pravné-lingvistické revize.

Jazykovd znéni po pravné-lingvistické revizi uvedené v prvnim pododstavci se prohldsi za zdvaznd a konecnd
prostiednictvim vymény diplomatickych nét se Spojenym krélovstvim.

Zavaznymi a kone¢nymi znénimi uvedenymi v druhém pododstavci se ab initio nahradi podepsana znéni dohod.

4. Pfedseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni stanovené v odstavci 2 a predd diplomatickou nétu uvedenou v odst. 3
druhém pododstavci.

Cldnek 13

Pfedseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni stanovend v dohodé o obchodu a spoluprici a v ¢lanku 19 dohody
o utajovanych informacich.

Cldnek 14

Prohldseni a ozndmeni pfipojend k tomuto rozhodnutf se schvaluji jménem Unie.
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Cldnek 15

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 29. prosince 2020.

Za Radu
predseda
M. ROTH
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